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13 Такъ скорбь души, пока не обрѣтала

Рѣчамъ своимъ пути изъ тайника,

Въ трескъ пламени свой говоръ превращала




16 Когда же съ воплемъ прорвалась тоска

Сквозь остріе, вдругъ огнь заколыхался,

Волнуемый движеньемъ языка,




19 И началъ: «Ты, къ кому мой гласъ раздался,

Ты, по Ломбардски молвившій царю

Улиссу: 'Сгинь! съ тобой ужь я разстался!'




22 Хоть, можетъ быть, я тщетно говорю, —

Не откажись помедлить здѣсь со мною;

Смотри: я медлю, а межъ тѣмъ горю!




25 И если ты сейчасъ сведенъ судьбою

Въ сей мрачный міръ изъ сладостной страны

Римлянъ, гдѣ я въ грѣхахъ погрязъ душою, —




28 Скажи: въ Романьѣ миръ, иль громъ войны?

Я самъ изъ горъ, идущихъ отъ Урбино

До скалъ, гдѣ Тибръ бѣжитъ изъ глубины.»
























13—18. Эта картина говорящаго пламени превосходно задумана какъ въ акустическомъ, такъ и нравственномъ отношеніяхъ. Слова говорящей души, не находя выхода изъ среды окружающаго ее пламени, сперва производятъ только трескъ и рокотъ, какой издаетъ разгарающееся пламя; но какъ скоро слова проложили себѣ дорогу сквозь остріе пламени, тогда волны звука, возбужденныя движеніемъ говорящаго языка, сообщали колебаніе острію огня и въ слѣдъ за тѣмъ послышались вразумительные звуки рѣчи (слич. также Ада XIII, 40 и д.). Филалетесъ.

21. Въ подлин.: Issa ten'va, più non t'aizzo; issa и aizzo: слова ломбардскаго нарѣчія, которымъ говоритъ Виргилій, будучи самъ ломбардскаго происхожденія (Ада I, 68 и прим.). Этими словами Виргилій дозволилъ Улиссу удалиться (ст. 3); они-то и подали поводъ явившемуся теперь духу спросить о политическомъ состояніи Романьи, страны сосѣдней съ Ломбардіею.

29—30. Духъ говорящій есть графъ Гвидо де Монтефельтро. Монтефельтро, родина графа, есть возвышенная горная страна между Романьей и Тосканою; она простирается отъ г. Урбино до Монте-Коронаро, откуда беретъ начало Тибръ. 
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